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1 Uber diese Anleitung

Diese Anleitung wurde mit groter Sorgfalt erstellt. Sie enthalt
Informationen und Hinweise, um einen sicheren und langjahrigen
Betrieb zu ermdglichen.

Sollten Sie Unstimmigkeiten feststellen oder Verbesserungswiin-
sche haben, bitten wir um Ihre Rickmeldung ber den
Kundendienst ([J S. 73).

Betrachten Sie die Anleitung als Teil des Produkts und bewahren
Sie diese gut erreichbar auf.

1.1 Fur wen ist diese Anleitung?
Diese Anleitung richtet sich an:

« Bedienungspersonal:
Die Personengruppe ist an der Maschine eingewiesen
und hat Zugriff auf die Anleitung. Speziell das Kapitel
Bedienung (IJ S. 17) ist fiir das Bedienungspersonal
wichtig.

* Fachpersonal:
Die Personengruppe besitzt eine entsprechende fachliche
Ausbildung, die sie zur Wartung oder zur Behebung von
Fehlern befahigt. Speziell das Kapitel
Aufstellung (EJ S. 51) ist fiir das Fachpersonal wichtig.

Eine Serviceanleitung wird gesondert ausgeliefert.

Beachten Sie in Bezug auf die Mindestqualifikationen und weitere
Voraussetzungen des Personals auch das Kapitel
Sicherheit (L1 S. 7).

Betriebsanleitung 969 PURE - 00.0 - 04/2020 3
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1.2 Darstellungskonventionen — Symbole und
Zeichen

Zum einfachen und schnellen Verstandnis werden unterschiedli-
che Informationen in dieser Anleitung durch folgende Zeichen
dargestellt oder hervorgehoben:

Richtige Einstellung
Gibt an, wie die richtige Einstellung aussieht.

Stérungen

Gibt Stérungen an, die bei falscher Einstellung auftreten kdnnen.

Abdeckung

Gibt an, welche Abdeckungen Sie demontieren miissen, um an
die einzustellenden Bauteile zu gelangen.

Handlungsschritte beim Bedienen (Ndhen und Riisten)
Handlungsschritte bei Service, Wartung und Montage
Handlungsschritte liber das Bedienfeld der Software

Die einzelnen Handlungsschritte sind nummeriert:

Erster Handlungsschritt
Zweiter Handlungsschritt
Die Reihenfolge der Schritte missen Sie unbedingt einhalten.

Aufzahlungen sind mit einem Punkt gekennzeichnet.

Resultat einer Handlung
Veranderung an der Maschine oder auf Anzeige/Bedienfeld.
Wichtig

Hierauf missen Sie bei einem Handlungsschritt besonders ach-
ten.
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Sicherheit

Ortsangaben

Information
Zusatzliche Informationen, z. B. Uber alternative Bedienmdglich-
keiten.

Reihenfolge

Gibt an, welche Arbeiten Sie vor oder nach einer Einstellung
durchfiihren missen.

Verweise
Es folgt ein Verweis auf eine andere Textstelle.

Wichtige Warnhinweise fiir die Benutzer der Maschine werden
speziell gekennzeichnet. Da die Sicherheit einen besonderen
Stellenwert einnimmt, werden Gefahrensymbole, Gefahrenstufen
und deren Signalworter im Kapitel Sicherheit (L1 S. 7) gesondert
beschrieben.

Wenn aus einer Abbildung keine andere klare Ortsbestimmung
hervorgeht, sind Ortsangaben durch die Begriffe rechts oder links
stets vom Standpunkt des Bedieners aus zu sehen.

1.3 Weitere Unterlagen

Die Maschine enthélt eingebaute Komponenten anderer Herstel-
ler. FUr diese Zukaufteile haben die jeweiligen Hersteller eine
Risikobeurteilung durchgefiihrt und die Ubereinstimmung der
Konstruktion mit den geltenden europaischen und nationalen Vor-
schriften erklart. Die bestimmungsgemafie Verwendung der ein-
gebauten Komponenten ist in den jeweiligen Anleitungen der
Hersteller beschrieben.

Betriebsanleitung 969 PURE - 00.0 - 04/2020 5
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1.4 Haftung

Alle Angaben und Hinweise in dieser Anleitung wurden unter
Berlicksichtigung des Stands der Technik und der geltenden Nor-
men und Vorschriften zusammengestellt.

Dirkopp Adler Gbernimmt keine Haftung fir Schaden aufgrund
von:

» Bruch- und Transportschaden

» Nichtbeachtung der Anleitung

* nicht bestimmungsgemaRer Verwendung

* nicht autorisierten Veranderungen an der Maschine
» Einsatz von nicht ausgebildetem Personal

* Verwendung von nicht freigegebenen Ersatzteilen

Transport

Dirkopp Adler haftet nicht fir Bruch- und Transportschaden. Kon-
trollieren Sie die Lieferung direkt nach dem Erhalt. Reklamieren

Sie Schaden beim letzten Transportfuhrer. Dies gilt auch, wenn

die Verpackung nicht beschadigt ist.

Lassen Sie Maschinen, Gerate und Verpackungsmaterial in dem
Zustand, in dem sie waren, als der Schaden festgestellt wurde.
So sichern Sie Ihre Anspriiche gegeniiber dem Transportunter-
nehmen.

Melden Sie alle anderen Beanstandungen unverzuglich nach dem
Erhalt der Lieferung bei Dirkopp Adler.

Betriebsanleitung 969 PURE - 00.0 - 04/2020
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Transport
Aufstellung

Pflichten
des Betreibers

2 Sicherheit

Dieses Kapitel enthalt grundlegende Hinweise zu Ihrer Sicherheit.
Lesen Sie die Hinweise sorgfaltig, bevor Sie die Maschine auf-
stellen oder bedienen. Befolgen Sie unbedingt die Angabeninden
Sicherheitshinweisen. Nichtbeachtung kann zu schweren Verlet-
zungen und Sachschéaden flhren.

2.1 Grundlegende Sicherheitshinweise

Die Maschine nur so benutzen, wie in dieser Anleitung beschrie-
ben.

Die Anleitung muss sténdig am Einsatzort der Maschine verfligbar
sein.

Arbeiten an unter Spannung stehenden Teilen und Einrichtungen
sind verboten. Ausnahmen regelt die DIN VDE 0105.

Bei folgenden Arbeiten die Maschine am Hauptschalter ausschal-
ten oder den Netzstecker ziehen:

» Austauschen der Nadel oder anderer Nahwerkzeuge
* Verlassen des Arbeitsplatzes

* Durchfiihren von Wartungsarbeiten und Reparaturen
+ Einfadeln

Falsche oder fehlerhafte Ersatzteile kdnnen die Sicherheit beein-
tréachtigen und die Maschine beschadigen. Nur Original-Ersatztei-
le des Herstellers verwenden.

Beim Transport der Maschine einen Hubwagen oder Stapler be-
nutzen. Maschine maximal 20 mm anheben und gegen Verrut-
schen sichern.

Das Anschlusskabel muss einen landesspezifisch zugelassenen
Netzstecker haben. Nur qualifiziertes Fachpersonal darf den Netz-
stecker am Anschlusskabel montieren.

Landesspezifische Sicherheits-und Unfallverhitungsvorschriften
und die gesetzlichen Regelungen zum Arbeits- und Umweltschutz
beachten.

Betriebsanleitung 969 PURE - 00.0 - 04/2020 7
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Alle Warnhinweise und Sicherheitszeichen an der Maschine ms-
sen immer in lesbarem Zustand sein. Nicht entfernen!

Fehlende oder beschadigte Warnhinweise und Sicherheitszei-
chen sofort erneuern.
Anforderungen Nur qualifiziertes Fachpersonal darf:

an das Personal

Betrieb

Sicherheits-
einrichtungen

Signalworter

+ die Maschine aufstellen
» Wartungsarbeiten und Reparaturen durchfiihren
» Arbeiten an elektrischen Ausriistungen durchfiihren

Nur autorisierte Personen dirfen an der Maschine arbeiten und
mussen vorher diese Anleitung verstanden haben.

Maschine wahrend des Betriebs auf au3erlich erkennbare Scha-
den prifen. Arbeit unterbrechen, wenn Sie Veranderungen an der
Maschine bemerken. Alle Veranderungen dem verantwortlichen
Vorgesetzten melden. Eine beschadigte Maschine nicht weiter
benutzen.

Sicherheitseinrichtungen nicht entfernen oder auRer Betrieb neh-
men. Wenn dies firr eine Reparatur unumganglich ist, die Sicher-
heitseinrichtungen sofort danach wieder montieren und in Betrieb
nehmen.

2.2 Signalworter und Symbole in
Warnhinweisen

Warnhinweise im Text sind durch farbige Balken abgegrenzt. Die

Farbgebung orientiert sich an der Schwere der Gefahr. Signal-

worter nennen die Schwere der Gefahr.

Signalwérter und die Gefahrdung, die sie beschreiben:

Signalwort Bedeutung

GEFAHR (mit Gefahrenzeichen)
Nichtbeachtung fuhrt zu Tod oder schwerer Verlet-
zung

WARNUNG (mit Gefahrenzeichen)
Nichtbeachtung kann zu Tod oder schwerer Verlet-
zung fihren

Betriebsanleitung 969 PURE - 00.0 - 04/2020
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VORSICHT

(mit Gefahrenzeichen)
Nichtbeachtung kann zu mittlerer oder leichter Verlet-
zung fiihren

ACHTUNG

(mit Gefahrenzeichen)
Nichtbeachtung kann zu Umweltschaden fihren

HINWEIS

(ohne Gefahrenzeichen)
Nichtbeachtung kann zu Sachschaden flihren

Symbole Bei Gefahren fiir Personen zeigen diese Symbole die Art der

Gefahr an:

Art der Gefahr

Allgemein

Stromschlag

Einstich

Quetschen

dldl gl 44l

Umweltschaden

Betriebsanleitung 969 PURE - 00.0 - 04/2020 9
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Beispiele Beispiele fiir die Gestaltung der Warnhinweise im Text:

GEFAHR

Art und Quelle der Gefahr!
Folgen bei Nichtbeachtung.

MaRnahmen zur Abwehr der Gefahr.

%  So sieht ein Warnhinweis aus, dessen Nichtbeachtung zu
Tod oder schwerer Verletzung fihrt.

WARNUNG

Art und Quelle der Gefahr!
Folgen bei Nichtbeachtung.

MafRnahmen zur Abwehr der Gefahr.

% So sieht ein Warnhinweis aus, dessen Nichtbeachtung zu
Tod oder schwerer Verletzung flihren kann.

VORSICHT

Art und Quelle der Gefahr!
Folgen bei Nichtbeachtung.

MafRnahmen zur Abwehr der Gefahr.

% So sieht ein Warnhinweis aus, dessen Nichtbeachtung zu
mittelschwerer oder leichter Verletzung fihren kann.

10 Betriebsanleitung 969 PURE - 00.0 - 04/2020
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HINWEIS

Art und Quelle der Gefahr!
Folgen bei Nichtbeachtung.

MaRnahmen zur Abwehr der Gefahr.

%  So sieht ein Warnhinweis aus, dessen Nichtbeachtung zu
Sachschaden fiihren kann.

ACHTUNG
Art und Quelle der Gefahr!

i@ Folgen bei Nichtbeachtung.
Maflinahmen zur Abwehr der Gefahr.

%  So sieht ein Warnhinweis aus, dessen Nichtbeachtung zu
Umweltschaden fihren kann.

Betriebsanleitung 969 PURE - 00.0 - 04/2020 11
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3 Geratebeschreibung

3.1

Abb. 1: Komponenten der Maschine
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Komponenten der Maschine

VA

/Z;;

- Handhebel

- Stellrad fur Nahfu3-Hub

- Stellrad fur Nahfu-Druck
- Spuler

- N&hfu3 mit Nadel

(6)
(M
8
(C)

- Stichstellerhebel

- Stichlangenstellrad
- Handrad

- Garnstander
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3.2 BestimmungsgemiBe Verwendung

WARNUNG

Verletzungsgefahr durch
spannungsfiihrende, sich bewegende,
schneidende und spitze Teile!

Nicht bestimmungsgemafie Verwendung kann zu
Stromschlag, Quetschen, Schneiden und
Einstich fihren.

Alle Anweisungen der Anleitung befolgen.

HINWEIS

Sachschéaden durch Nichtbeachtung!
Nicht bestimmungsgemalie Verwendung kann zu Schaden
an der Maschine fuhren.

Alle Anweisungen der Anleitung befolgen.
1 ——

Die Maschine darf nur mit Nahgut verwendet werden, dessen
Anforderungsprofil dem geplanten Anwendungszweck entspricht.

Die Maschine ist nur zur Verarbeitung von trockenem Nahgut
bestimmt. Das Nahgut darf keine harten Gegenstande beinhalten.

Die fir die Maschine zulassigen Nadelstarken sind im Kapitel
Technische Daten (3 S. 77) angegeben.

Die Naht muss mit einem Faden erstellt werden, dessen Anfor-
derungsprofil dem jeweiligen Anwendungszweck entspricht.
Die Maschine ist fur den industriellen Gebrauch bestimmt.

Die Maschine darf nur in trockenen und gepflegten Rdumen auf-
gestellt und betrieben werden. Wird die Maschine in Raumen
betrieben, die nicht trocken und gepflegt sind, kdbnnen weitere
MaRnahmen erforderlich sein, die mit DIN EN 60204-31 vereinbar
sind.

Nur autorisierte Personen dirfen an der Maschine arbeiten.

Fur Schaden bei nicht bestimmungsgemafier Verwendung Uber-
nimmt Dirkopp Adler keine Haftung.

14
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3.3 Konformitatserklarung

Die Maschine entspricht den europaischen Vorschriften zur Ge-
wahrleistung von Gesundheitsschutz, Sicherheit und Umwelt-
schutz, die in der Konformitats- bzw. Einbau-Erklarung
angegeben sind.

C€
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4 Bedienung

Der Arbeitsablauf setzt sich aus verschiedenen Ablaufschritten
zusammen. Um ein gutes Nahergebnis zu erhalten, ist eine feh-
lerfreie Bedienung notwendig.

4.1 Maschine fiir den Betrieb vorbereiten

WARNUNG

Verletzungsgefahr durch sich bewegende,
schneidende und spitze Teile!

Quetschen, Schneiden und Einstich méglich.

Vorbereitungen mdéglichst nur bei
ausgeschalteter Maschine vornehmen.

Treffen Sie vor dem Nahen folgende Vorbereitungen:
» Nadel einsetzen oder wechseln

» Nadelfaden einfadeln

» Greiferfaden einfadeln oder aufspulen

« Fadenspannung einstellen

Betriebsanleitung 969 PURE - 00.0 - 04/2020 17
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4.2 Maschine ein- und ausschalten

Abb. 2: Maschine ein- und ausschalten

(1) - LED am Tastenblock (3) - Hauptschalter
(2) - LED an der Steuerung

Maschine einschalten

@ So schalten Sie die Maschine ein:

1. Hauptschalter (3) in Stellung I driicken.
% Die LEDs (1) und (2) leuchten auf.
Maschine ausschalten

@ So schalten Sie die Maschine aus:

1. Hauptschalter (3) in Stellung 0 driicken.
% Die LEDs (1) und (2) erldschen.

18
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4.3 Nadel einsetzen oder wechseln

VORSICHT

Verletzungsgefahr durch spitze und sich
bewegende Teile!

Einstich mdglich.

Maschine ausschalten, bevor Sie die Nadel
einsetzen oder wechseln.
Nicht in die Nadelspitze greifen

HINWEIS

Sachschaden maéglich!

Beschadigung der Maschine, Nadelbruch oder
Fadenbeschadigung durch falschen Abstand zwischen
Greifer und Nadel maéglich.

Nach dem Einsetzen einer Nadel mit anderer Starke den
Abstand zur Greiferspitze und zur Schlaufenstutze prifen
und gegebenenfalls neu einstellen.

Nach dem Einsetzen einer Nadel mit anderem Nadelsystem
die Hohe der Nadelstange priifen und gegebenenfalls neu
einstellen.

Nach dem Einsetzen einer Nadel mit anderer Starke das
Distanzstiick zwischen Treiber und Schlaufenstiitze

anpassen (EJ Serviceanleitung).
_____________________________________________________________________________________|

Reihenfolge
A

Passen Sie nach einem Wechsel auf eine andere Nadelstérke
den abstand zwischen Greifer und Nadel an und andern Sie das
Distanzstuck fir die Schlaufenstiitze. Wird ein anderes Nadelsys-
tem verwendet, muss die Hohe der Nadelstange angepasst wer-
den (& Serviceanleitung).

Stérung

Stérung nach dem Einsetzen einer diinneren Nadel:

+ Fehlstiche
» Beschadigung des Fadens

Betriebsanleitung 969 PURE - 00.0 - 04/2020 19
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Stérung nach dem Einsetzen einer starkeren Nadel:
» Beschadigung der Greiferspitze

» Beschadigung der Nadel

» Beschadigung der Schlaufenstiitze

Stérung nach dem Einsetzen einer kiirzeren Nadel:
* Beschadigung der Greiferspitze

+ Beschadigung der Nadel

» Fehlstiche

Nach dem Einsetzen einer langeren Nadel:

» Beschadigung der Greiferspitze

» Beschadigung der Nadel

Fehlstiche

Abb. 3: Nadel einsetzen oder wechseln

it

(1) - Nadelstange (3) - Nadel
(2) - Schrauben (4) - Hohlkehle

So setzen Sie die Nadel ein oder wechseln die Nadel:

1. Handrad drehen, bis die Nadel (3) die obere Endposition
erreicht hat.

Schrauben (2) 16sen.
Nadel (3) nach unten herausziehen.
Neue Nadel einsetzen.

Wichtig
Die Nadel so ausrichten, dass die Hohlkehle (4) zum Greifer zeigt.

5. Schrauben (2) festschrauben.

20

Betriebsanleitung 969 PURE - 00.0 - 04/2020



. DURKOPP
Bedienung ADLER

4.4 Nadelfaden einfadeln

VORSICHT

Verletzungsgefahr durch spitze und sich
bewegende Teile!

Einstich oder Quetschen méglich.

Maschine ausschalten, bevor Sie den
Nadelfaden einfadeln.
Nicht in die Nadelspitze greifen.

HINWEIS

Sachschaden moglich!

Durch eine falsch eingestellte Rohrhéhe kann es zu
Spannungsschwankungen kommen, da sich der Faden
verfangen und geklemmt werden kann.

Die Naht wird ungleichmaRig und der Nadelfaden wird nach
dem Abschneiden aus der Nadel gezogen.

Die Rohrhéhe wie angegeben einstellen.
_____________________________________________________________________________________|

Betriebsanleitung 969 PURE - 00.0 - 04/2020 21



DURKOPP
ADLER

Bedienung

Abb. 4: Nadelfaden einfadeln (1)

(D\

@\

(1) - Fihrung (4) - Zusatzspannung
(2) - Vorspannung (5) - Fadenanzugsfeder
(3) - Fihrung (6) - Hauptspannung

So fadeln Sie den Nadelfaden ein:

o Dd =

o

9.

Maschine ausschalten.
Garnrolle auf Garnstander setzen.
Faden von hinten nach vorne durch Fiihrung (1) fadeln.

Faden von hinten nach vorn durch die Offnung im Halter der
Vorspannung (2) fadeln.

Faden im Uhrzeigersinn im die Vorspannung (2) fihren.

Faden von vorn nach hinten durch die Offnung im Halter der
Vorspannung (2) fadeln.

Faden durch Fihrung (3) fihren.

Faden gegen den Uhrzeigersinn durch Zusatzspannung (4)
fuhren.

Faden im Uhrzeigersinn um Hauptspannung (6) fihren.

10. Faden durch Fadenanzugsfeder (5) fuhren.

22
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Abb. 5: Nadelfaden einfadeln (2)

@)
8
(©)

W 11.

12.
13.

14.

15.
16.

17.
18.

e

&)

- Fadenhebel (10)- Fahrung
- Fihrung (11)- Spannung
- Fuhrung (12)- Fuhrung

Faden von unten durch Fihrung (8) fiihren.
Faden von rechts nach links durch Fadenhebel (7) fihren.

Faden von oben nach unten durch Fihrung (9) und
Fihrung (10) flhren.

Faden durch die obere Offnung am Halter der Spannung (11)
fihren.

Faden gegen den Uhrzeigersinn um Spannung (11) flhren.

Faden durch die untere Offnung am Halter der Spannung (11)
fuhren.

Faden durch Fihrung (12) fiihren.

Faden ins Nadelohr fadeln.
DerNadelfaden sollte mindestens 70 mmlang sein, umsicher
anzunahen.
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4.5 Greiferfaden aufspulen

VORSICHT

Verletzungsgefahr durch spitze und sich
bewegende Teile!

Einstich oder Quetschen méglich.
Die Maschine ausschalten, bevor Sie den

Greiferfaden aufspulen.
Nicht in die Nadelspitze greifen.

HINWEIS

Sachschaden moglich!

Durch eine falsch eingestellte Rohrhéhe kann es zu
Spannungsschwankungen kommen, da sich der Faden
verfangen und geklemmt werden kann.

Der Greiferfaden wird ungleichmaRig aufgespult.

Die Rohrhéhe wie angegeben einstellen.

Abb. 6: Greiferfaden aufspulen (1)

(D\

(1) - Fahrung (3) - Fiuhrung
(2) - Spannung (4) - AbreiBmesser

24
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W So spulen Sie den Greiferfaden auf:

N

Garnrolle auf Garnstander setzen.

2. Faden von hinten nach vorn durch die Offnung im Halter der
Spannung (2) fadeln.

w

Faden im Uhrzeigersinn im die Spannung (2) fuhren.

4. Faden von vorn nach hinten durch die Offnung im Halter der
Spannung (2) fadeln.

o

Faden durch Fuhrung (3) fUhren.

6. Faden unter m AbreiBmesser (4) einklemmen und Uberste-
henden Restfaden abreifien.

Abb. 7: Greiferfaden aufspulen (2)

AR NI [

(5) - Spulerhebel (7) - Spule
(6) - Spulerwelle (8) - Mitnehmer
W 7. Spule (7) auf Spulerwelle (6) und Mitnehmer (8) setzen.
8. Maschine einschalten.
9. Spulerhebel (5) in Stellung I driicken.
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4.6 Spule wechseln

VORSICHT

Verletzungsgefahr durch spitze und sich
bewegende Teile!

Einstich oder Quetschen mdglich.

Maschine ausschalten, bevor Sie die Spule
wechseln.

Abb. 8: Spule wechseln (1)

(1) - Nadelfaden (2) - Greiferabdeckung

@ So wechseln Sie die Spule:

1. Maschine ausschalten.

2. Greiferabdeckung (2) leicht am Schlitz eindriicken und nach
rechts dricken.
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Abb. 9: Spule wechseln (2)

@ -

3.
%

Riegel (4) - Spulengehause

Riegel (3) dricken.

Das Spulengehause (4) wird herausgekippt und die innen-
liegende Feder schiebt die Spule nach oben heraus.

Abb. 10: Spule wechseln (3)

4
©)
(6)

- Spulengehéuse (7) - Druckfeder
- Nut im Spulengehduse (8) - Spule
- Nut in der Feder (9) - Mitnehmerloch

Leere Spule (8) entnehmen.

Volle Spule in Spulengehause (4) einsetzen.
Darauf achten, dass das Mitnehmerloch (9) in das Spulenge-

hause zeigt.
Spulengehause (4) eindrlcken, bis der Riegel (3) einrastet.

Greiferfaden durch Nut (5) fuhren.
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Greiferfaden unter Druckfeder (7) bis zur Nut (6) fiihren.

Greiferfaden durch Nut (6) 100 mm bis 150 mm herauszie-
hen.

10. Greiferabdeckung (2) zuriick in die Grundposition drehen.

11. Nadelfaden festhalten und Handrad drehen, bis der Faden-
hebel im oberen Totpunkt ist und der Greiferfaden mit dem
Nadelfaden verknotet ist.

12. Nadelfaden und Greiferfaden lang ziehen.
13. Nadelfaden und Greiferfaden auf 70 mm kirzen.
14. Maschine einschalten.

Wichtig
Beim ersten Annahen beide Faden festhalten.

4.7 Fadenspannung

Die Nadelfaden-Spannung beeinflusst zusammen mit der Grei-
ferfaden-Spannung das Nahtbild. Zu starke Fadenspannungen
kénnen bei dinnem Nahgut zu unerwiinschtem Krauseln und
Fadenbruch fuhren.

Richtige Einstellung

Bei gleich starker Spannung von Nadelfaden und Greiferfaden
liegt die Fadenverschlingung in der Mitte des Nahguts.

Die Nadelfaden-Spannung so einstellen, dass das gewiinschte
Nahtbild mit der geringstmdglichen Spannung erreicht wird.

Abb. 11: Fadenspannung

(1) - Spannung von Nadelfaden und Greiferfaden gleich stark
(2) - Greiferfaden-Spannung starker als Nadelfaden-Spannung
(3) - Nadelfaden-Spannung starker als Greiferfaden-Spannung

28
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4.7.1 Nadelfaden-Spannung einstellen

Die Nadelfaden-Spannung wird durch die 3 Stellrdder der Span-
nungsschrauben bestimmt.

In der Grundstellung schlief3t die Oberseite des Stellrads biindig
mit der Schraube in der Mitte ab.

Abb. 12: Nadelfaden-Spannung einstellen

(D\
o e

(1) - Zusatzspannung (3) - Hebel
(2) - Hauptspannung (4) - Vorspannung

@ So stellen Sie die Nadelfaden-Spannung ein:

1. Stellrad der gewiinschten Spannung drehen.
» Spannung erhéhen: Stellrad nach rechts drehen

» Spannung verringern: Stellrad nach links drehen

Nadelfaden-Spannung priifen

@ So prufen Sie die Nadelfaden-Spannung:

1. Nahen Sie eine Naht und prifen Sie die folgenden Punkte.
Bei Abweichungen missen die einzelnen Spannungsele-
mente nachgestellt werden.

Vorspannung

Die Vorspannung (4) halt den Faden fest, wenn die
Hauptspannung (2) und die Zusatzspannung (1) ganz getffnet
sind.

2. Stellrad fur die Vorspannung (4) drehen
« kiirzerer Anfangsfaden: Stellrad nach rechts drehen
* langerer Anfangsfaden: Stellrad nach links drehen
% Die Lange des Anfangsfaden soll ca. 60 - 80 mm betragen.
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Hauptspannung

Die Hauptspannung (2) bestimmt die normale Fadenspannung
beim Nahen.

Richtige Einstellung

Die Hauptspannung (2) soll so gering wie moglich eingestellt sein.
Die Fadenverschlingung soll genau in der Mitte des Nahguts
liegen.

Stérung

Bei zu starker Spannung:

* Nahtkrauseln
» Fadenreiflen
» Der Nadelfaden springt aus der Spannungsplatte heraus

Zusatzspannung

Die Zusatzspannung (1) erhéht wahrend des Nahens die Nadel-
faden-Spannung, z. B. bei Nahtverdickungen.

Richtige Einstellung

Die Zusatzspannung (1) immer niedriger einstellen als die
Hauptspannung (2).

Stérung

Bei zu starker Spannung:

* Nahtkrauseln
» Fadenreilen
» Der Nadelfaden springt aus der Spannungsplatte heraus

So 6ffnen und schlieRen Sie die Zusatzspannung:

1. Umdie Zusatzspannung (1) zu 6ffnen, Hebel (3) in die Span-
nung dricken.

2. Umdie Zusatzspannung (1) zu schlieRen, Hebel (3) aus der
Spannung herausdriicken.

30
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4.7.2 Greiferfaden-Spannung einstellen

VORSICHT

Verletzungsgefahr durch sich bewegende
Teile!

Quetschen mdoglich.

Maschine ausschalten, bevor Sie die
Greiferfaden-Spannung einstellen.

HINWEIS

Sachschdden moglich!

Bei falscher Abzugsrichtung des Fadens kann es zu
fehlerhaften Spannungsergebnissen kommen.

Die verlangte Abziehrichtung des Greiferfadens einhalten.

HINWEIS

Sachschaden maglich!

Bei zu niedrig eingestellter Greiferfaden-Spannung
verschiebt sich die Fadenverschlingugn aus der Nahgut-
Mitte. Dies kann bei erhdhter Nahgeschwindigkeit zu
Nahproblemen und losen Stichen fiihren.

Eine ausreichende Greiferfaden-Spannung einstellen oder

die Nahgeschwindigkeit verringern.
_____________________________________________________________________________________|

Die Greiferfaden-Spannung ist werkseitig auf 350 bis 400 cN
eingestellt (1 cN =1 g).
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Abb. 13: Greiferfaden-Spannung einstellen

(1) - Stellschraube (3) - Greiferfaden
(2) - Spulengehause

@ So stellen Sie die Greiferfaden-Spannung ein:

Greiferabdeckung 6ffnen.

2. Handraddrehen,bis Spulengehduse (2)die obendargestellte
Position erreicht hat.

3. Greiferfaden (3) von der Spule abziehen.
Darauf achten, dass der Greiferfaden moglichst dicht am
Spulengehause (2), wie oben abgebildet, abgezogen wird.

4. Stellschraube (1) drehen.

+ Greiferfaden-Spannung erhéhen: Stellschraube (1) nach
rechts drehen

+ Greiferfaden-Spannung verringern: Stellschraube (1)
nach links drehen.
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4.7.3 Nadelfaden-Regulator einstellen

Abb. 14: Nadelfaden-Regulator einstellen

MAO/

(1) - Fadenanzugsfeder (4) - Stellungen des Nadelfaden-
(2) - Nadelfaden-Regulator Regulators
(3) - Offnungsrichtung (5) - Offnung

Der Nadelfaden-Regulator bestimmt, mit welcher Spannung der
Nadelfaden um den Greifer gefuhrt wird.
Richtige Einstellung

Die Schlinge des Nadelfadens gleitet mit geringer Spannung tber
die dickste Stelle des Greifers.

So stellen Sie den Nadelfaden-Regulator ein:

1. Nadelfaden-Regulator (2) in Offnungsrichtung (3) bis zur
Offnung (5) driicken.

2. Nadelfaden-Regulator (2) verstellen.

» Spannung erhéhen: Nadelfaden-Regulator (2) heraus zie-
hen

» Spannung verringern: Nadelfaden-Regulator (2) hinein
driicken

3. Nadelfaden-Regulator in die gewilinschte Stellung (4) brin-
gen.
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4. Den Nadelfaden-Regulator entgegen der
Offnungsrichtung (3) driicken, um ihn zu verriegeln.

5. DieEinstellung des Nadelfaden-Regulators durch Nahen pru-
fen.

4.8 Nadel positionieren

VORSICHT

Verletzungsgefahr durch spitze und sich
bewegende Teile!

Einstich oder Quetschen méglich.

Nicht in die Nadelspitze greifen.
Nicht in den Fadenhebel greifen.
Nicht in die NahfuRe greifen.

Die Maschine ist mit einer manuellen Positionierung der Nadel
ausgestattet.

Abb. 15: Nadel positionieren

(1) - Handhebel (3) - Handrad
(2) - Riemenabdeckung

W So positionieren Sie die Nadel manuell:

1. Nahfue mit Handhebel (1) anheben und vorhandenes Nah-
gut entnehmen.

2. Handrad (3) drehen, bis die gewiinschte Position erreicht ist.
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] Wichtig
Die richtige Drehrichtung ist entgegen des Uhrzeigersinns.

Die Position wird anhand der Skala auf dem Handrad und einer
Pfeilmarkierung auf der Riemenabdeckung (2) angezeigt.

4.9 NahfuBe

VORSICHT

Verletzungsgefahr durch sich bewegende
Teile!

Quetschen maoglich.
Nicht unter die NahfiRRe greifen.

HINWEIS

Sachschaden maglich!
Kollision mit der Nadelstange maglich.

Vor dem Liiften der Nahfiite die Nadelstange in den oberen

oder unteren Totpunkt stellen.
_____________________________________________________________________________________|
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4.9.1 NahfiiBe mit Pedal liiften

Abb. 16: NahfilRe mit Pedal luften

®\

(1) - Pedal

NahfiiRe liiften

@ So liften Sie die NahfiiRe:

1. Pedal (1) treten.

%  Die Maschine stoppt und liftet die NahfiiRe.
Die NahfuiRe bleiben oben, solange das Pedal getreten
wird.

@ So senken Sie die Nahfile:

1. Pedal (1) entlasten.
% Die NahfiiRe senken ab.
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4.9.2 NahfiiBe manuell liiften

Auf der Oberseite der Maschine ist ein Hebel, der die Nahfilie in
Hochstellung arretiert.

Abb. 17: NahfuRe manuell luften

—

®

2
////;J /r/ /r ®
l /

—

(1) - Hebelin Stellung 0 (3) - Hebel in Stellung 2
(2) - Hebel in Stellung 1

NahfiRe liften

@ So luften Sie die NahfiiRe:

Hebel in Stellung 1 drehen (2).
Die Nahfule werden um 14 mm angehoben.
Hebel in Stellung 2 drehen (3).
Die Nahfuile werden um 20 mm angehoben.

YIRS

NahfiiBe senken

W So senken Sie die Nahflle:

1. Hebel in Stellung 0 drehen (1).
% Die Arretierung wird aufgehoben.
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4.9.3 NahfuB-Druck einstellen

|Z Richtige Einstellung
Das Nahgut verrutscht nicht und wird stérungsfrei transportiert.

@ Stérung
Bei zu starkem NahfuR-Druck:

* Reiflen des Nahguts
» Abdricke der NahfiRe auf dem Nahgut
Bei zu schwachem Nahfu3-Druck:

* Verrutschen des Nahguts

Abb. 18: Nahful3-Druck einstellen

(1) - Stellrad (3) - Zusatzfeder
(2) - Kontermutter

@ So stellen Sie den Nahful3-Druck ein:

1. Kontermutter (2) 16sen.
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2. Stellrad (1) drehen.
» Nahfu3-Druck erhéhen: im Uhrzeigersinn drehen

» Nahfu3-Druck verringern: gegen den Uhrzeigersinn dre-
hen

3. Kontermutter (2) festschrauben.

:— Information
i

Reicht der NahfuR-Druck nicht aus, ist es mdéglich, eine
Zusatzfeder (3) zur Erhdhung des NahfuR-Drucks einzusetzen.

WARNUNG

Verletzungsgefahr durch Federkraft!
Verletzung der Augen maoglich.

Beim Entfernen des Stellrads darauf achten, dass
es lhnen nicht durch die Federkraft
entgegenspringt.

Die NahfiiRe IMMER in unterer Position halten.

Stellrad (1) herausschrauben.
Zusatzfeder (3) einsetzen.

3. Stellrad (1) hineindrehen und den gewiinschten Nahful3-
Druck einstellen.
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4.9.4 NahfuR-Hub einstellen

Der Nahful3-Hub ist durch Drehen des Stellrads stufenlos von 1-
12 mm verstellbar.

Richtige Einstellung

Der NahfuR-Hub soll so geringe wie mdglich eingestellt sein.
Das Material wird mit konstanter Stichlange transportiert.

Stérung

Zu grofder NahfuR-Hub:

» schlagartiges AufstoRen der NahfiiRe

» erhohte Lautstarke

+ die Maschine wird durch die Belastung beschadigt
Zu geringer Nahful3-Hub:

+ Stichverkirzung

« erschwerter Nahgut-Transport

» Schaden am Nahgut

Abb. 19: Nahfu3-Hub einstellen

(1) - Stellrad

W 1. Stellrad (1) drehen.

» NahfuR-Hub erhéhen: im Uhrzeigersinn drehen

* NahfuR-Hub verringern: gegen den Uhrzeigersinn drehen
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4.10 Stichlange

4.10.1 Stichlange einstellen
Die Stichlange ist stufenlos von 0-12 mm verstellbar.

Abb. 20: Stichlange einstellen

(1) - Stellrad
W So stellen Sie die Stichlange ein:

1. Stellrad drehen.
« Stichlange verringern: im Uhrzeigersinn drehen
« Stichlange vergrofiern: gegen den Uhrzeigersinn drehen
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4.10.2 Riickwartsnidhen

Abb. 21: Riickwartsnahen

(1) - Stichsteller-Hebel

W So nahen Sie rickwarts:

1. Stichsteller-Hebel (1) bis zum Anschlag nach unten driicken.

%  Solange der Stichsteller-Hebel (1) nach unten gedrickt
wird, ist das Ruckwartsnahen aktiv.

42
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4.11 Tischplatte nach unten schwenken

VORSICHT

Verletzungsgefahr durch sich bewegende
Teile!

Quetschen mdglich.

Vor dem Schwenken der Tischplatte die
Maschine ausschalten.

Bei Maschinen mit einem schwenkbaren Gestell kann die Tisch-
platte nach unten geschwenkt werden, um den Raum unter dem
Freiarm zu vergroRern.

Abb. 22: Tischplatte nach unten schwenken

(1) - Schwenkbarer Teil der Tisch-  (3) - Klemme
platte (4) - Tischplatte
(2) - Splint
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W So schwenken Sie die Tischplatte nach unten:

Klemme (3) losen.

2. Schwenkbaren Teil der Tischplatte (1) nach hinten schwen-
ken.
Die Tischplatte ist mit Stiften zentriert und muss zum Schwen-
ken von den Stiften abgezogen werden.

3. Splint (2)I6sen und den schwenkbaren Teil der Tischplatte (1)
abziehen.

Wichtig

Die Klemme (3) so positionieren, dass es beim Zurtickschwenken
des schwenkbaren Teils der Tischplatte (1) nichtzu einerKollision
kommt.

Darauf achten, die Zentrierstifte in die dafiir vorgesehenen Boh-
rungen der Tischplatte zu fihren.
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5 Wartung

WARNUNG

Verletzungsgefahr durch spitze Teile!
Einstich und Schneiden méglich.

Bei allen Wartungsarbeiten Maschine vorher
ausschalten oder in den Einfadelmodus schalten.

WARNUNG

Verletzungsgefahr durch sich bewegende
Teile!

Quetschen mdglich.

Bei allen Wartungsarbeiten Maschine vorher
ausschalten oder in den Einfadelmodus schalten.

Dieses Kapitel beschreibt Wartungsarbeiten, die regelmaRig
durchgefiihrt werden missen, um die Lebensdauer der Maschine
zu verlangern und die Qualitat der Naht zu erhalten.

Weitergehende Wartungsarbeiten darf nur qualifiziertes Fachper-
sonal durchfithren (EJ Serviceanleitung).

Wartungsintervalle

Durchzufiihrende Arbeiten Betriebsstunden

8 40 | 160 | 500

Nahstaub und Fadenreste entfernen °

Olstand kontrollieren °
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5.1 Reinigen

WARNUNG

Verletzungsgefahr durch auffliegende
Partikel!

Auffliegende Partikel kdnnen in die Augen
gelangen und Verletzungen verursachen.

Schutzbrille tragen.

Druckluft-Pistole so halten, dass die Partikel nicht
in die Nahe von Personen fliegen.

Darauf achten, dass keine Partikel in die
Olwanne fliegen.

HINWEIS

Sachschéaden durch Verschmutzung!

Nahstaub und Fadenreste kénnen die Funktion der
Maschine beeintrachtigen.

Maschine wie beschrieben reinigen.

HINWEIS

Sachschéaden durch I6sungsmittelhaltige Reiniger!
Lésungsmittelhaltige Reiniger beschadigen die Lackierung.

Nur I6sungsmittelfreie Substanzen zum Reinigen benutzen.

46
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Abb. 23: Reinigen

(1) - Bereich um die Nadel (5) - Abreimesser
(2) - Fadenabschneider (6) - Stopfen

(3) - Transporteur (7) - Stopfen

(4) - Greifer

Besonders zu reinigende Stellen:

* Bereich um die Nadel (1)

» Fadenabschneider (2)

* Greifer (4)

* AbreiBmesser (5)

» Bereich zwischen Stichplatte und Transporteur (3)

W So reinigen Sie die Maschine:

Maschine ausschalten.
Stichplatte (3) abnehmen.
Stopfen (6) und (7) entfernen.

D=

Staub und Fadenreste mit Pinsel oder Druckluftpistole entfer-
nen.
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5.2 Schmieren

VORSICHT

Verletzungsgefahr durch Kontakt mit Ol!
Ol kann bei Hautkontakt Ausschlége hervorrufen.
Hautkontakt mit Ol vermeiden.

Wenn Ol auf die Haut gekommen ist,
Hautbereiche griindlich waschen.

HINWEIS

Sachschiden durch falsches Ol!

Falsche Olsorten kdnnen Schaden an der Maschine
hervorrufen.

Nur Ol benutzen, das den Angaben der Anleitung entspricht.

ACHTUNG

Umweltschiden durch Ol!

Ol ist ein Schadstoff und darf nicht in die
Kanalisation oder den Erdboden gelangen.
Altol sorgfaltig sammeln.

Alt6l sowie dlbehaftete Maschinenteile den
nationalen Vorschriften entsprechend entsorgen.

Die Maschine ist mit einer zentralen Oldocht-Schmierung ausge-
stattet. Die Lagerstellen werden aus dem Olbehélter versorgt.

Zum Nachfiillen des Olbehalters ausschlieRlich das Schmierdl
DA 10 oder ein gleichwertiges Ol mit folgender Spezifikation be-
nutzen:

« Viskositat bei 40 °C:10 mm?/s

* Flammpunkt: 150 °C

48
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Das Schmierdl kdnnen Sie von unseren Verkaufsstellen unter
folgenden Teilenummern beziehen.

Behalter Teile-Nr.

250 ml 9047 000011
11 9047 000012
21 9047 000013
51 9047 000014

Olstand kontrollieren

Abb. 24: Olstand kontrollieren

(1) - Ol-Einfulléffnung (3) - Minimalstand-Markierung
(2) - Maximalstand-Markierung

Richtige Einstellun
v/ Riettise Enstolung

Der Olstand darf nicht (iber der Maximalstand-Markierung (2) lie-
gen oder unter die Minimalstand-Markierung (3) absinken.

W So fiillen Sie Ol nach:

Maschine ausschalten.

2. Ol durch die OI-Einfiilléffnung (1) héchstens bis zur Maximal-
stand-Markierung (2) eingief3en.

3. Maschine wieder einschalten.
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5.3 Teileliste

Eine Teileliste kann bei Dirkopp Adler bestellt werden. Oder be-
suchen Sie uns fir weitergehende Informationen unter:

www.duerkopp-adler.com

oeen
=]z
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6 Aufstellung

WARNUNG

Verletzungsgefahr durch schneidende Teile!

Beim Auspacken und Aufstellen ist Schneiden
moglich.

Nur qualifiziertes Fachpersonal darf die Maschine
aufstellen.
Schutz-Handschuhe tragen.

WARNUNG

Verletzungsgefahr durch sich bewegende
Teile!

Beim Auspacken und Aufstellen ist Quetschen
moglich.

Nur qualifiziertes Fachpersonal darf die Maschine
aufstellen.
Sicherheitsschuhe tragen.

6.1 Lieferumfang priifen

Der Lieferumfang ist abhangig von Ihrer Bestellung. Priifen Sie
nach Erhalt, ob der Lieferumfang korrekt ist.

6.2 Transportsicherungen entfernen

Vor der Aufstellung alle Transportsicherungen entfernen:
 Sicherungsbander und Holzleisten am Maschinenoberteil
+ Sicherungsbander und Holzleisten am Tisch
 Sicherungsbander und Holzleisten am Gestell
« Stitzkeile zwischen Maschinenarm und Stichplatte

Betriebsanleitung 969 PURE - 00.0 - 04/2020 51



DURKOPP

ADLER

Aufstellung

6.3 Gestell montieren

Zu der Maschine kann das Standard-Gestell mit fester Tischplatte
oder optional ein schwenkbares Gestell mit nach unten schwenk-
barer Tischplatte gewahlt werden.

6.3.1 Standard-Gestell montieren

Abb. 25: Standard-Gestell montieren

@
@
(©)
(©)

- Kopfteil (5) - Querstrebe

- Quertrager (6) - Olkannenhalter
- Fui (7) - Gestellholm

- FuBstrebe (8) - Innerer Holm

So montieren Sie das Standard-Gestell:

> onh

Quertrager (2) an Gestellholme (7) schrauben.
Olkannenhalter (6) an Gestellholm (7) schrauben.
Querstrebe (5) an FuBstrebe (4) schrauben.

Inneren Holm (8) so an Gestellholm (7) anschrauben, dass
die Kopfteile (1) auf gleicher Hohe sind.
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] Wichtig
Die FuRe (3) so drehen, dass das Gestell gleichmaRig auf dem
Boden aufsitzt.

6.3.2 Schwenkbares Gestell montieren

Abb. 26: Schwenkbares Gestell montieren

®
@

(©)
4
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- Ruckwand (8) - Quertrager

- Schwenkbarer Tischplatten- (9) - Sollwertgeber-Halter
halter (10)- Querstrebe

- Schwenkbare Seitenwand (11)- Scharnier

- Olkannenhalter (12)- FuR

- Quertrager (13)- Seitenwande

- Scharnier (14)- Schubladenhalter

- Linke Seitenwand (15) - Kopfteil

|: So montieren Sie das schwenkbare Gestell:

1.

Seitenwande (13) mit Riickwand (1) und Quertrager (8) ver-
schrauben.

Die verschraubten Teile mit der linken Seitenwand (7) und
dem Quertrager (5) verschrauben.

Kopfteil (15) anschrauben.
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Riickwand (1) mit allen Schrauben anschrauben.

Scharnier (11) und schwenkbaren Tischplattenhalter (2)
anschrauben.

Scharnier (6) anschrauben.
Sollwertgeber-Halter (9) anschrauben.

Gestell drehen und Querstrebe (10) an die auReren Seiten-
wéande anschrauben.

E Wichtig
*~ Die FiiRe (12) so drehen, dass das Gestell gleichmaRig auf dem
Boden aufsitzt.

9. Olkannenhalter (4) hinten an die linke Seitenwand (7)
anschrauben.

10. Schubladenhalter (14)an derrechten Seitenwand (13) befes-
tigen.
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6.4 Tischplatte

Sicherstellen, dass die Tischplatte die notwendige Tragfahigkeit
und Festigkeit aufweist. Wenn Sie die Tischplatte selbst erstellen,
nehmen Sie die Skizze aus dem Anhang (L S. 79) als Vorgabe
fur die Bemalungen.

6.4.1 Standard-Tischplatte komplettieren

Abb. 27: Standard-Tischplatte komplettieren

()
@
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- Sollwertgeber (6) - Kabelkanal

- Tischplattenversteifung (7) - Behalter fiir Abfall-Ol
- Schublade (8) - Zugentlastung

- Tischplatte (9) - Steuerung DAC

- Bohrung fur das Gestell

@ So komplettieren Sie die Standard-Tischplatte:

Tischplatte mit der Unterseite nach oben drehen.

Alle Komponenten wie oben dargestellt an der Tischplatten-
unterseite befestigen.

Alle Komponenten mit der Zugentlastung (10) sichern.

Anschlussleitung mit Kabelschellen (11) an der Tischplatten-
unterseite befestigen.

Bohrungen fur das Gestell (7) laut Zeichnung bohren.

Betriebsanleitung 969 PURE - 00.0 - 04/2020 55



DURKOPP
ADLER Aufstellung

6.4.2 Schwenkbare Tischplatte komplettieren

Abb. 28: Schwenkbare Tischplatte komplettieren

(1) - Klemme (4) - Zugentlastung
(2) - Anschlag (5) - Schellen
(3) - Olkannenaufnahme (6) - Steuerung DAC

@ So komplettieren Sie die schwenkbare Tischplatte:

Tischplatte mit der Unterseite nach oben drehen.

Alle Komponenten wie oben dargestellt an der Tischplatten-
unterseite befestigen.

Anschlag (3) anschrauben.
Olkannenaufnahme (4) befestigen.
Anschlussleitung mit Zugentlastung (5) sichern.

2

Lose Leitungen mit den Schellen (6) an der Tischplatte befes-
tigen.
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6.4.3 Standard-Tischplatte montieren

Abb. 29: Standard-Tischplatte montieren

(1) - FuBtaster (4) - Zugstange
(2) - Gestell (5) - Pedal
(3) - Sollwertgeber

@ So montieren Sie die Standard-Tischplatte:

Gestell (2) wie oben abgebildet auf die Tischplatte stellen.
Gestell (2) in die zuvor gebohrten Locher einschrauben.

FufRitaster (1) so nah wie mdglich an den linken Holm des
Gestell-Quertragers schrauben.

4. Pfannen am Ende der Zugstange (4) aufden runden Stift des
Sollwertgebers (3) und des Pedals (5) driicken.

5. Pedal (5) anschrauben.
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6.4.4 Schwenkbare Tischplatte montieren

Abb. 30: Schwenkbare Tischplatte montieren

@
@
®
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- Schublade (5)
- Locher (6)
- Schwenkbarer Tischplatten- (@)

halter (8)
- Linke Seitenwand

W So montieren Sie die Tischplatte:

1.

G

B (3

| i
Pl
f

- Sollwertgeber
- Zugstange

- FuBtaster

- Pedal

Gestell und schwenkbaren Tischplattenhalter (3) so
anschrauben, dass die Ldcher (2) mit der Tischplatte fluchten.

FufRitaster (8) mdglichst nah an die linke Seitenwand (4)

anschrauben.

Pfannen am Ende der Zugstange (6) auf den runden Stift des
Sollwertgebers (5) und des Pedals (8) driicken.

Pedal (8) mdglichst nah am Fuf3taster (7) anschrauben.

Schublade (1) an dem dafiir vorgesehenen Halter montieren.
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6.5 Arbeitshohe einstellen

WARNUNG

Verletzungsgefahr durch sich bewegende
Teile!

Beim Lésen der Schrauben an den
Gestellholmen kann sich die Tischplatte durch ihr
Eigengewicht absenken. Quetschen mdglich.

Beim Losen der Schrauben darauf achten, dass
die Hande nicht eingeklemmt werden.

VORSICHT

Gefahr der Schidigung des
Bewegungsapparates durch falsche
Einstellung!

Der Bewegungsapparat des
Bedienungspersonals kann bei Nichteinhaltung
der ergonomischen Anforderungen geschadigt
werden.

Arbeitshohe an die Kérpermalle der Person
anpassen, die die Maschine bedienen wird.

Die Arbeitshohe lasst sich bei der festen Tischplatte im Bereich
von 770 mm bis 910 mm stufenlos einstellen.

Abb. 31: Arbeitshéhe einstellen

(1) - Tischplatte

(2) - Schraube
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W So stellen Sie die Arbeitshohe ein:

1. Schrauben (2) an beiden Seiten des Gestells I6sen.

2. Tischplatte (1) auf die gewlinschte Hohe einstellen.

W Wichtig
' Sicherstellen, dass die Tischplatte auf beiden Seiten gleich hoch
ist.

3. Schrauben (2) festschrauben.

6.6 Pedal einstellen

Abb. 32: Pedal einstellen

(1) - Verbindungssttick der (2) - Pedal
Zugstange

|: So stellen Sie das Pedal ein:

Pedal (3) so einstellen, dass es mittig zur Nadelachse steht.

2. Verbindungsstlick der Zugstange (4) so einstellen, dass das
Pedal (3) den gewiinschten Stellungswinkel hat.

3. Verbindungsstiick der Zugstange (1) so einstellen, dass das
Pedal (2) den gewiinschten Stellungswinkel hat.
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6.7 Maschinenoberteil einsetzen

WARNUNG

Verletzungsgefahr durch sich bewegende
Teile!

Quetschen mdoglich.

Beim Einsetzen des Maschinenoberteils darauf
achten, die Hande nicht einzuklemmen.

HINWEIS

Sachschaden moglich!

Beschadigung des Maschinenkopfs durch Aufprall auf der
Tischplatte oder dem Boden.

Nach dem Einsetzen des Maschinenoberteils darf der
Maschinenkopf so lange nicht kippen, bis das

Maschinenoberteil mit der Tischplatte verschraubt ist.
_____________________________________________________________________________________|
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Abb. 33: Maschinenoberteil einsetzen (1), Standard-Tischplatte

(1) - Ringschraube (4) - Schrauben
(2) - Maschinenoberteil (5) - Olschlauch mit Aufsatz
(3) - Tischplatte (6) - Fiber-Unterlegscheibe
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Abb. 34: Maschinenoberteil einsetzen (2), schwenkbare Tischplatte

(1) - Ringschraube Olschlauch mit Aufsatz
(2) - Maschinenoberteil (6) - Fiber-Unterlegscheibe
(3) - Tischplatte (7) - Behalter fiir Abfall-Ol
(4) - Schrauben (8) - Vorderwand

@ So setzen Sie das Maschinenoberteil ein:

Ringschraube (1) in das Maschinenoberteil (2) einsetzen.
Maschinenoberteil mit einem Kran anheben.

3. Olschlauch mitAufsatz (5) und die Fiber-Unterlegscheibe (6)
einsetzen.

4. Maschinenoberteil (2) auf die Tischplatte setzen und mit den
Schrauben (4) befestigen.
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5.

Behalter fiir Abfall-Ol (7) durch die Offnung in der
Vorderwand (8) fiihren und unter der Tischplatte anschrau-
ben.

Behalter fiir Abfall-Ol (7) schréag schieben und mit der
Vorderwand (8) verschrauben.

6.8 Garnstander

6.8.1 Garnstander am Maschinenoberteil montieren

Abb. 35: Garnstander am Maschinenoberteil montieren

(@)
@
(©)
4

afl 1M,
- Obere Position (5) - Schrauben
- Schrauben (6) - Maschinenoberteil
- Garnstander-Halterung (7) - Garnstander-Arm

- Untere Position

|: So montieren Sie den Garnstander am Maschinenoberteil:

1.

Garnstander-Halterung (3) mit Schrauben (5) am
Maschinenoberteil (6) festschrauben.

Garnstander-Arm (7) auf Garnstander-Halterung (3) setzen.
+ obere Position (1): mit Neigungsverstellung

+ untere Position (4): ohne Neigungsverstellung
Garnstander-Arm (7) mit Schrauben (2) festschrauben.
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4. Gewilnschten Neigungswinkel in der oberen Position (1) ein-
stellen.

6.8.2 Garnstander an der Tischplatte montieren

Abb. 36: Garnstéander an der Tischplatte montieren

O

(1) - Garnstander

W So montieren Sie den Garnstander an der Tischplatte:

1. Garnstéander (1) montieren.

2. Garnstander (1) in die Bohrung in der Tischplatte einsetzen
und mit der Mutter unterhalb der Tischplatte befestigen.
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6.9 Elektrischer Anschluss

Lebensgefahr durch spannungsfiihrende
Teile!

Durch ungeschitzten Kontakt mit Strom kann es
zu gefahrlichen Verletzungen von Leib und Leben
kommen.

Nur qualifiziertes Fachpersonal darf Arbeiten an
der elektrischen Ausriistung vornehmen.

Wichtig

Die aufdem Typenschild des Nahantriebs angegebene Spannung
muss mit der Netzspannung ibereinstimmen.

Steuerung anschliefen
Der Anschluss der Steuerung umfasst folgende Arbeiten:

« Stecker aller Leitungen in die Buchsen auf der Steue-
rungsruckseite stecken

» Potentialausgleich anschlieflen
+ Steuerung mit dem Netzkabel an das Stromnetz anschlie-
Ren

Abb. 37: Steuerung anschlieBen

Betriebsanleitung 969 PURE - 00.0 - 04/2020



DURKOPP
Aufstellung ADLER

Die Piktogramme auf der Steuerung entsprechen den Piktogram-
men auf den zugehdrigen Leitungen.

6.10 Schmierung priifen

Alle Dochte und Filze des Maschinenoberteils sind bei der Aus-
lieferung mit Ol getrénkt. Das Ol wird wihrend des Gebrauchs in
den Vorratsbehalter transportiert.

Bei ersten Befiillen darf deshalb nicht zu viel Ol eingefilllt
werden (EJ S. 48).

6.11 Testlauf durchfiihren

Fihren Sie nach der Aufstellung einen Testlauf durch, um die
Funktionalitat der Maschine zu prifen.
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7 AuBerbetriebnahme

WARNUNG

Verletzungsgefahr durch fehlende Sorgfalt!
Schwere Verletzungen mdéglich.

Maschine NUR im ausgeschalteten Zustand
saubern.

Anschlisse NUR von ausgebildetem Personal
trennen lassen.

VORSICHT

Verletzungsgefahr durch Kontakt mit Ol!
Ol kann bei Hautkontakt Ausschlige hervorrufen.
Hautkontakt mit Ol vermeiden.

Wenn Ol auf die Haut gekommen ist,
Hautbereiche griindlich waschen.

W So nehmen Sie die Maschine auller Betrieb:

1
2.
3.
4
5

Maschine ausschalten.

Netzstecker ziehen.

Maschine vom Druckluft-Netz trennen, falls vorhanden.
Restél mit einem Tuch aus der Olwanne auswischen.

Bedienfeld abdecken, um es vor Verschmutzungen zu schiit-
zen.

Steuerung abdecken, um sie vor Verschmutzungen zu schit-
zen.

Je nach Mdglichkeit die ganze Maschine abdecken, um sie
vor Verschmutzungen und Beschadigungen zu schitzen.
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8 Entsorgung

ACHTUNG

Gefahr von Umweltschaden durch falsche

i@ Entsorgung!
Bei nicht fachgerechter Entsorgung der Maschine

kann es zu schweren Umweltschaden kommen.

IMMER die nationalen Vorschriften zur
Entsorgung befolgen.

Die Maschine darf nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden.

Die Maschine muss den nationalen Vorschriften entsprechend
angemessen entsorgt werden.

Bedenken Sie bei der Entsorgung, dass die Maschine aus unter-
schiedlichen Materialien (Stahl, Kunststoff, Elektronikteile ...) be-
steht. Befolgen Sie fiir deren Entsorgung die nationalen
Vorschriften.
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9 Storungsabhilfe

9.1 Kundendienst

Ansprechpartner bei Reparaturen oder Problemen mit der Ma-
schine:

Diirkopp Adler AG

Potsdamer Str. 190
33719 Bielefeld

Tel. +49 (0) 180 5 383 756

Fax +49 (0) 521 925 2594

E-Mail: service@duerkopp-adler.com
Internet: www.duerkopp-adler.com

oeen
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9.2 Fehler im Nahablauf

Fehler

Mogliche Ursachen

Abhilfe

Ausfadeln am
Nahtanfang

Nadelfaden-Spannung ist
zu fest

Nadelfaden-Spannung
prifen

Nadelfaden wurde zu fal-
schen Zeit abgeschnitten

Nadelfaden-Spannung
wahrend des Abschnei-
dens ist zu hoch

[ Serviceanleitung

Fadenrei3en

Nadelfaden und Greiferfa-
den sind nicht korrekt ein-
gefadelt

Einfadelweg prifen

Nadel ist verbogen oder
scharfkantig

Nadel ersetzen

Nadel ist nicht korrekt in
die Nadelstange einge-
setzt

Nadel korrekt in die Nadel-
stange einsetzen

Verwendeter Faden ist
ungeeignet

Empfohlenen Faden
benutzen

Fadenspannungen sind fir
den verwendeten Faden
zu fest

Fadenspannungen prifen

Fadenfiihrende Teile wie
z. B. Fadenrohre, Faden-
fuhrung oder Fadengeber-
Scheibe sind scharfkantig

Einfadelweg prifen

Stichplatte, Greifer oder
Spreizer wurden durch die
Nadel beschadigt

Teile durch qualifiziertes
Fachpersonal nachbear-
beiten lassen
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Fehler

Mogliche Ursachen

Abhilfe

Fehlstiche

Nadelfaden und Greiferfa-
den sind nicht korrekt ein-
gefadelt

Einfadelweg prifen

Nadel ist stumpf oder ver-
bogen

Nadel ersetzen

Nadel ist nicht korrekt in
die Nadelstange einge-
setzt

Nadel korrekt in die Nadel-
stange einsetzen

Verwendete Nadelstarke
ist ungeeignet

Empfohlene Nadelstarke
benutzen

Garnstander ist falsch
montiert

Montage des Garnstan-
ders prifen

Fadenspannungen sind zu
fest

Fadenspannungen prifen

Stichplatte, Greifer oder
Spreizer wurden durch die
Nadel beschadigt

Teile durch qualifiziertes
Fachpersonal nachbear-
beiten lassen

Lose Stiche

Fadenspannungen sind
nicht dem Nahgut, der
Nahgutdicke oder dem
verwendeten Faden ange-
passt

Fadenspannungen prifen

Nadelfaden und Greiferfa-
den sind nicht korrekt ein-
gefadelt

Einfadelweg prifen

Fadenanzugsfeder arbei-
tet nicht

[ Serviceanleitung

Nadelbruch

Nadelstarke ist fur das
Nahgut oder den Faden
ungeeignet

Empfohlene Nadelstéarke
benutzen
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10 Technische Daten
10.1 Daten und Kennwerte
Technische Daten Einheit 969 PURE
Maschinentyp Steppstich 301
Greifertyp Barrelschiffchen, XL grof3
Anzahl der Nadeln 1
Nadelstarke [Nm] 140-280
Fadenstarke [Nm] 43/3-5/3 (Nadelfaden)

60/3-8/3 (Greiferfaden)

Stichlange [mm] 12/12
Drehzahl maximal [min™"] 800
Drehzahl bei Auslieferung | (min""] 800
Netzspannung V] 230
Netzfrequenz [Hz] 50/60
Lange [mm] 700
Breite [mm] 250
Hohe [mm] 420
Gewicht [ka] 92

10.2 Anforderungen fur den stérungsfreien

Betrieb

Die Druckluftqualitat muss geman ISO 8573-1: 2010 [7:4:4]

sichergestellt sein.
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11 Anhang

11.1 Tischplattenzeichnungen

Abb. 38: Feste Tischplatte mit Aussparung
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Abb. 39: Feste Tischplatte ohne Aussparung
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Abb. 40: Schwenkbare Tischplatte
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11.2 Komponenten an der
Tischplattenunterseite
Abb. 41: Feste Tischplatte mit oder ohne Aussparung
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Abb. 42: Schwenkbare Tischplatte
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11.3 Geschwindigkeitsbegrenzungen der
Maschine gemaR TransportfuB-Hub

TransportfuB-Hub [mm]

Maximale Umdrehungen der
Maschine [1/min]

2-7 1250
7-9 1100
9-1 900
1-12 700

11.4 Anhub-Beschrankungen des
TransportfuBes gemaR Material

Materialstarke [mm]

Maximaler Anhub des
TransportfuBes [mm]

2-3 3,5
3-5 5
5-8 6
8-20 7
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